O6pasay PI-2/np Koanuuuja AnekcaHpap Byuuh — 3ajegHo moxemo cse, Cpncka
HanpeaHa ctpaHka (CHC), Coumjanuctuka naptuja Cpbuje (CMC)
3ANMNCHUK 6 |AREECAHAARBYHUR ~ Weuua [aunh, Cases sojsohaHckux Mahapa - Vajdasagi Magyar ? ?—
Szévetség (CBM-VMSZ) - MwtsaH MacTtop — Istvan Pasztor
O PALY BUPAHKOI OABOPA HA CMPOBOHEY MACAHA 3A U3BOP NMPEACEAHWKA PEMYBIIUKE -
7. | 4P MWNoLl JOBAHOBUTR KOATTALINIA 3A KPATBEBVHY CPBMJY — ICC 5
I. MPE OTBAPAHA BUPAYKOI MECTA Koanuuuja: Cpricki nokpet [ABEPW - MOKC - Matpuotckn 6nok L/
8. |bOLIKO OBPAZIOBUT 3a 06HoBY KparbeBuHe Cpbuje
1. |Bpojbupaukor mecTa % Pd/a Citid é e 2 6
2. |Ha3smeonwTtuHe / rpapa/ 3aBofa / CTpaHe pase ,Z_L o @ ¢ 7? 03 Ap IV. APYTE YAHEHULIE Of 3HAYAJA 3A TOK MACAHA HA BUPAYKOM MECTY
3. | Jatym ogpxaBarba rnacara © 2 © (( %sz 12. | Bpoj 6upaua koju cy rmacanu y3 nomoh gpyror nuua (nomaraya) =
BPOJ BUPAYA KOJU CY YIMTNCAHW Y N3BOA U3 13. | Bpoj Gupaya Koju cy rnacanu BaH Gupaykor mecTa ﬁ
BUPAYKOT CMUCKA . '
4. (yirbyuyjyfRm 1 eBeHTYasHW Crincak HakHagHUX TPOMEHa 7 13.1 bpoj nonyteHUx 1 NOTNUCaHWX NOTBpaa O 1n360pHOM Mpasy 3a
GUpayKkom crncky, Kao 1 eBeHTyanaH noceGaH Gupauky cnvcak *"" | rnacarse BaH BMpaykor mecTa
3a Gupave y Bojcum Cp6uje ako rnacajy Ha 6Gupaykom MecTy) & 6 CYTHU NDeacTaBHiLN
T e e m .
Il. TOK MACAHA pomahmx paHux nocmartp
. AKo cy bunu UpucyiiHu GpegciiagHuyu gomahux u/usmu clipaHux
5. | Bpeme oTBapatba Gupaukor mecta O I 14.1. | Docmallpada, nonyweH je obpasay 3anncHrKa o nocMaTtpadnma nA HE
T 7 papa 6upaukor ogbopa
6. | Mime v npe3snme Grpaya Koju je NpBuM AOLIA0 Ha BMPAYKO MECTO Pé_ 177 051{, /74 o ’],oé wq’- S S ——— R —
. . . . . s <J
7. bpoj nop Kojum je bupay koju je npem golao Ha brupayko mecto e O 15 cnpoBofetba racatba Ha G1pauKkoM MecTy A
ynucaH y n3pog 13 brpaukor cnucka ot * | (Ako cy unanosu Gupaykoi ogbopa umanu dpumegbe, GoilipedHo je ga
8. | [anu je 6uno npeknaa racarba Ha 61PauKoM MecTy 0A @ ux Hasegy y lioceb6Hom dpusnoly Koju je cacliasHu geo 0801 3aUUCHUKA)
8.1. AKO.je 610 Upekuga inacarea Ha Gupaykom Mectlly, KonuKo je o V. BUPAYKI OOBOP
Tpajao npekny rnacarba =
Mime n npesume Ny oTnVC
8.2. | Pasnor npekmnpa rnacatba - PELCEHIAK WV T * g [AU Q& /
9. | Bpeme 3aTBaparba Bupaukor mecTa QD ~ HEFOB 3AMEHUK N ' li S ) C A )/\ | ”W
10. | [anujey rnacayukoj KyTuju npoHaheH KOHTPOIHW NNCT @ HE HHA;IAI:IVJ:EVIHI-I::I‘OB ’Diﬁ/u uo ) \(:, @A s J gbﬂ ~ @.')’—F
| AKo jey inacauxoj kydiuju GpoHaheH KoHWPOIHU AUCT, Aa N je YAAH WIW HEFOB N - . ) \ .
10.7. | KOHTPOJIHW IMCT NOTMKCaH of CTpaHe NpBor Grpaya Koju je Aolao @ HE 3AMEHUK P@\’( Fi evie ‘-L)_Q LL,L P-U g@*[‘ e H—'pr‘U\
Ha B1payko MecTo 1 Hajmarbe jefHor unaHa bupaukor ogbopa ‘ UAH NV FEFOB 5 -
- ; —n '
3AMEHMK ?\AAAQ\L& -(4C’ S@‘\(C’FP MQCﬂ N \@ﬁ/7
Il. PESYJITATU TMACAHKA TP —— P ’ N =
BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLIM HA U3BOPE: . 3AMEHUK , L@ Yo Ule 8/U\ S @Lod I\NC 6f\<_‘. AD
(6upaum Koju cy ce noTnMcany y u3sogy 13 GUpadykor CNvcKa, EBEHTYaNnHOM CrIUCKY HakHaJJHUX MPOMEHa y 7 U e - - T
11.7. | 6upaukom crivcky u eBeHTyanHom nocebHom 13BoAY 13 OMpaYKor CrKncka U HanoMeHe o GupaynMa Koju cy rnacanm L YIAH WK IHETOB T.e Kz 3 l o J\? ! ! S _)[6’//2 #Op){ #;)/y] 28
BaH Gupaukor mecrta y n3Boay 13 6Upaykor Crucka, EBEHTYaNHOM CrNCKY HaKHagHX MPOMEHa Y B1paykom Crincky / » 3AMEHUK C ‘ M
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11.3. | BPOJ HEBAMERUX MACAYKUX IMCTURA: % an:AﬂEl:il-;: ror
11.4. | BPOJ BAXKERUX MACAYKUX NTUCTURA: L{ 6 YNAH WA HEFrOB
3AMEHUK
11.5. BPOJ MMACOBA KOJE JE BOBM0 CBAKWA KAHOWIAT 3A MPEACEOHUKA PENYBJIUKE S —
ng;y Mme u tpesume kaHgugattia Hasus Upegnaia4ya kaHgugaita 55 ;éﬂafgsgﬁg‘é E{uée an::::'-IE::erB
1. | MWLUA BAUUT lpyna rpahana,Cpncku natpyota — Muwa Baunh” 3AMEHUNK
5 NPO®. P BUIbAHA pyna rpahana MOPAMO - BUTbAHA CTOJKOBUH, YJSIAH U BHEFOB
* |CTOJKOBUTR npeacenHuua Cpbuje 3AMEHUK
. Koanuuwnja CYBEPEHWUCTW - Cawa Pagynoeuh (4JB), Munax YJIAH WU HbEFOB
3. |BPAHKA CTAMEHKOEUWT Cramatosuh (3C), ap JosaHa Crojkosuh (K3C) 3AMEHUK
4. |30PABKO MOHOLL EF;)EE?}I{'PABAHA 3A YJEOWMHERY, NMPABEAHY 1 CTABUAITHY 8
Oarym u Bpeme 3aBplueTKa paga 6upavukor ogbopa RO e
MWNULA HYPREBUTR ;
5. CTAMEL!"-IKgBCEM Cpricka cTpaHKa 3aBeTHULM 03) ) Q\-»( @O"L’l- ZD




ZAPISNIK

Obrazac RG-2/PR

6. |ALEKSANDAR VUCIC

Koalicija Aleksandar Vuci¢ - Zajedno mozemo sve, Srpska
napredna stranka (SNS), Socijalisticka partija Srbije (SPS) -
Ivica Dati¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi Magyar
Szdvetség (SVM-VMSZ) - stvan Pastor - Istvan Pasztor
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O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA 1ZBOR PREDSJEDNIKA REPUBLIKE

1. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA

DR MILOS JOVANOVIC

KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS

BOSKO OBRADOVIC

obnovu Kraljevine Srbije

Koalicija: Srpski pokret DVERI - POKS - Patriotski blok za

L C (A

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MJESTU

1. |Broj birackog mjesta 2_ @
2. | Naziv opstine / grada / zavoda / strane drZave )() (D] \/, p ;Q('LW
3. | Datum odrzavanja glasanja O3 OV D e 29 __
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD IZ
BIRACKOG SPISKA
4. (uklju€ujudi i eventualni spisak naknadnih promena u birackom
spisku, kao i eventualan poseban biracki spisak za birace u Vojsci /
Srbije ako glasaju na birackom mjestu)
Il. TOK GLASANJA
5. | Vrijeme otvaranja biratkog mjesta O? I
6. | Imeiprezime biraca koji je prvi dosao na biracko mjesto !2 = % (_5-[& PLO}O Vi@
- Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi do$ao na bira¢ko mjesto upisan @
* | uizvod iz bira¢kog spiska s, O
8. | Dalije bilo prekida glasanja na biratkom mjestu DA @
8.1 Ako je bilo prekida glasanja na bira¢kom mjestu, koliko je trajao
""" | prekid glasanja el
8.2. | Razlog prekida glasanja : —_—
9. | Vrijeme zatvaranja birackog mjesta '2@ é’l
10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list @ NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je kontrolni list 7
10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je dosao na biracko mjesto i NE
najmanje jednog ¢lana birackog odbora

lll. REZULTATI GLASANJA

BROJ BIRACA KOJI SU I1ZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promjena u biratkom

11.1. | spisku i eventualnom posebnom izvodu iz birackog spiska i napomene o bira¢ima koji su glasali izvan biratkog ('_\ \/(
mijesta u izvodu iz biratkog spiska, eventualnom spisku naknadnih promjena u birackom spisku i eventualnom A
posebnom izvodu iz biratkog spiska)

11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTDI: S b(

11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: Cé?

11.4. | BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA: \»1- 6

11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSJEDNIKA REPUBLIKE :

Rsi?j Ime i prezime kandidata Naziv predlagaca kandidata Brg,;gﬁgs; gv,? dﬁg’f tje

1. |MISAVACIC Grupa gradana ,Srpski patriota — Mi3a Vacic”

2 PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, K/}
STOJKOVIC predsjednica Srbije

> [omaeastamenwoue G

4. |ZDRAVKO PONOS g&é{f&\ GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU 8

5. g‘;kﬁéﬁ#g‘%‘xm Srpska stranka Zavetnici

NJEGOV ZAMJENIK

Riksic Seh/(/\

12. | Broj bira¢a koji su glasali uz pomo¢ drugog lica (pomagaca)
13. | Broj biraca koji su glasali van birackog mjesta —_—
13.1 Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za
""" | glasanje van birackog mjesta
1a. Dali suna biraék(?m mjestu bili prisutni predstavnici domacih i/ili DA NE
stranih posmatraca
Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih posmatraca,
14.1. | popunjen je obrazac zapisnika o posmatra¢ima rada birackog DA NE
odbora
Da li su ¢lanovi biratkog odbora imali primjedbe na postupak
15 sprovodenja glasanja na birackom mjestu DA
* | (Ako su ¢lanovi birackog odbora imali primjedbe, potrebna je da ih
navedu u posebnom prilogu koji je sastavni deo ovog zapisnika)
V. BIRACKI ODBOR
Ime i prezime Potpis
PREDSJEDNIK ILI

CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

Promeouid Qo v

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

Sabuieer | . Puaigiee

o | g atedc  Sedoct
“awme | Pleveund  Culon |
conLNEcor | o podettd Youwdel
e | ©loyound  Meultald

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

(e

Datum i vrijeme zavrietka rada bira¢kog odbora ’J_-)O

DADY 2o 722
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